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1. Onuc HABYAJBLHOI M CIMIIIIHYA

["anmy3b 3HaHb, HATIPSIM

XapaKTepruCTUKa HABYAJIbHO1

. . JUCHUTIIIHA
. . MIArOTOBKU, OCBITHBO-
HaliMeHnyBaHHS IOKa3HUKIB RV JAeHHA 3a04Ha
KBaJTl(piKaIiHUN
: dopma dpopma
pIBEHb
HABYAHHA HABYAHHA

Kinpkicth kpeauTiB — 6

I"anmy3sb 3Hanb — 05
CoriaJpH1 Ta
MTOBEIIHKOB1 HAYKU

CremaiapHICTh
054 «Cormiomoris.

OO00B’s13K0Ba

MonyniB — 2(ayauropHa,
caMoOCTiiiHa )

OcgiTHbO-TIpOdeciitHa

Pik minroroBkm:

3MICTOBUX MOAYJIIB — 6 fiporpama 1 I 1

054 «Couiomnorisi» Cemectp
3aranabHa KIIbKICTb TOAUH — 1, 2-i1 ’ 1,2-i1
180 Jlexuii

OcBiTHIl piBEeHb

HiATOTOBKH: IIpakTH4Hi, ceMiHapchKi
TwxHEBUX TOAUH JUIA JTEHHOI nepuImi 120 ron. | O
(opmu HaByaHHA: 6 roKHM, (0axasaBpcbKkMii) JlabopaTopHi
ayMTOPHHUX — 4 TO/HH, piBeHb. |
CaMOCTIIHOT po6oTH CamocrTiiina po6ora
CTyJICHTa — 2 TOJWH. Ksamidikarris 60 rox. \ roJ.

«0akaJaBp 13 COIII0JIOT1I» Buj KOHTpOTIO:

3aiik,
eK3aMEeH

2. Metai3aBiaHHA HABYAJIbLHOI AUCHUILIIHU
MeTo10 BHKIIaIaHHS HaBYAIBHOT AUCIUILTIHY “[HO3eMHa (aHTIIilicbka) MOBa” € (OPMYBaHHS
y 3100yBaviB 3arajbHUX Ta MPO(ECciiiHO OpPIEHTOBAHUX MOBJIECHHEBUX KOMIETEHTHOCTEH
(JIIHTBICTUYHOI, COIIIOJIIHIBICTUYHOI Ta MParMaTUyHO-KOMYHIKATHUBHOI) ISl 3a0e3reyeHHs
iXHBOTO €(PEKTUBHOTO CIIIKYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO Y POQECiifHii AiSUTBHOCTI.
OcCHOBHUMU 3aBJIAHHSIMHU BHUBUYCHHs AUCHUILTIHKA “[HO3emMHa (aHrmiiickka) MoBa” € HAOYTTA
3100yBauaMy HAaBUYOK MPAKTUIHOTO BOJIOIIHHS iIHO3EMHOO MOBOIO B Pi3HUX BUIaX MOBIICHHEBOT
TISUTBHOCTI B 00CA31 TeMaTHKHU, 3yMOBJIECHOT NpodeciiiHuMu notpedaMu, ofepKaHHS HOBITHBOI
¢axoBoi iH(popMarllii 3 iIHO3EMHUX JHKEpelT; KOPUCTYBAHHS YCHUM MOHOJIOTIYHUM Ta JA1aJOTIYHUM
MOBJICHHSIM y MeXax (PaxoBOi Ta COIIOKYJIbTYPHOI TEMaTHKH; IMEpeKiany, pedepyBaHHS Ta
aHOTyBaHHs (haxoBoi JiTEpaTypH.
3riAHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIpO(eciitHOi mporpamu 3100yBadi MOBUHHI:
3Hamu:
1)  ocHOBH (JOHETHYHOI CHCTEMH aHTIIHCHKOI MOBH;
2) HOpPMATHWBHY I'paMaTUKy aHTIiHCEKOI MOBH;




3)  (¢axoBuil TeKCHYHHIA MiHIMYM, TiepeadaucHuit mporpamoro (2 000 rekcHYHuX
OJIMHUIIB);

4)  0co0mMBOCTI Mepekiiaay, pedhepyBaHHs, aHOTYBaHHs (axoBol JiTepaTypH;

5)  MOBICHHEBHI €TUKET CIUIKYBaHHS.

ymimu:

1) 0OTpyHTOBYBATH BJIACHY IO3UI[iI0, POOMTH Ta apryMEHTYBaTH CaMOCTIHHI BUCHOBKH 3a
pe3yJibTaTaMu JOCTIIKEHb 1 aHa13y Npo¢eciiiHol JIITepaTypu 1HO3EMHOIO MOBOIO;

2) e(eKTHBHO BUKOHYBATH PIi3HI POJIi Yy KOMaH/i B IpoIieci BUpilIeHHs (aXxOBUX 3aBIaHb
1HO3EMHOIO MOBOIO;

3) 3aCTOCOBYBATH IIOJIOKEHHSI COIIOJIOTIYHUX TEOPId Ta KOHIEHIN 10 JOCIHIIKESHHS
COLIIAJIbHUX 3MIH B YKpaiHI Ta CBITI, BUKOPUCTOBYIOUHM 3HAHHS 1HO3€MHOI MOBH;

4) noCiIKYBaTH CydacHi COIia/ibHI IPOIIECH 1 ABHIIA 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBITHIX METOIIB
COITIOJIOTTYHOTO aHaTi3y, BUKOPHCTOBYIOUH 1HO3EMHI JDKEpEna;

5) nmucaTu podeciiiHi TEKCTH i JOKYMEHTH 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 HU3KHU TaTy3¢BUX ITHTaHb.

IlepeJiik KOMIIEeTEHTHOCTEI:
Inmezpanvna Komnemenmuicms:
3/1aTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIa/IHI CTIELIai30BaHl 3aBJAaHHS Ta MPaKTUYHI MpodieMu y chepi
CoIlioJIorii, SK Yy TpoIleci HaBYaHHS, TaK 1 B MpodeciiHifd iAIbHOCTI, IO MepeadavarTh
3aCTOCYBAaHHS OCHOBHHUX COITIOJIOTIYHUX TEOPiH 1 METO/IIB Ta XapaKTePU3YIOThCS KOMILICKCHICTIO
Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.
3acanvni KOMnemeHmHoOCmi.
- PpO3YMIHHS Ta BJIaCHE OCMHCIICHHS OCHOBHHX CBITOTJIAJHMX KOHIICHIHA 1 MPUHIHMIIB Y
HaBYaHHI 1 npodeciiiHIi qISIBHOCTI;
- 3JaTHICTb CIUJIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
OuikyBaH1 TpOrpaMHi pe3yabTaTH HaBYaHHS (KOMIIETEHTHOCTEH ) TUCITUTUTIHH €:
- OOrpyHTOBYBaTH BJACHY IMO3HUIIII0, POOUTH Ta apryMEHTYBAaTH CaMOCTIiHI BHUCHOBKH 3a
pe3ynbTaTaMu JOCIHKEHb 1 aHali3y npodeciifHoi JiTepaTypu;
- e(dexTMBHO BHKOHYBATH pi3HI poJii (30Kpema opraHizatopa, KOMYHIKaTopa, KpHUTHKA,
reHepaTopa i7ieil, BAKOHABIS TOI0) Y KOMaHIi B MpoIieci BUpilieHHs (HaxoBUX 3a/1ay;
- 3aCTOCOBYBATH TMOJOKEHHS COLIOJIOTIYHUX TeOopid Ta KOHUENUIA [0 JOCHIIKEHHS
coIliaIbHUX 3MiH B YKpaiHi Ta CBITI;
- TPOBAJIUTH JOCIITHHUIILKY Ta/a00 IHHOBAIIMHY TisJIbHICTH B KOMaH 11 a00 1HAUBIIyaTIbHO.
Mixcoucyunninapui 36°a3Ku:
1. 3aranbHa couionoris.
2. Ictopis comiomnorii.
3. Icropis i kynbTypa YKpainu.



3. IIporpama HaBYAJIbLHOI JUCHHUILTIHHA

3micToBuii MoayJs 1. JIloanHa B CyCHJILCTBI

Tema 1. Mos ponuna. (Present Indefinite, diecioso to be)

Tema 2. Ham yuiBepcutet. (Present Continuous. Present Indefinite & Present Continuous.
Koncrpykiris «to be going to»)

Tema 3. Micto B sskomy s kuBy. (Future Indefinite)

Tema 4. Ykpaina — eBporneiicbka aepsxana. (Past Indefinite)

Tema 5. Exonomika Ykpainu. (Past Continuous. Past Indefinite & Past Continuous)

Tema 6. 3axuct noBkimis. (The Articles)

Tema 7. KynbTypa i Hayka B Ykpaini. (Present Perfect)

Tema 8. Kutts mononi B Ykpaini (Present Perfect &Past Indefinite)

3micToBM# MOAVJIL 2. ZKKUTTH 32 KOPJTOHOM

Tema 9. Moe craBiacHHsS 10 BuBYeHHs anrmicekoi MmoBu. (Nouns. Countable &
Uncountable)

Tema 10. Yxpaincbka nmiacniopa 3a kopmoroM. (Numerals. Cardinal Numerals & Ordinal
Numerals)

Tema 11. Benuxoopuranis. (Wh-questions. Prepositions)

Tema 12. Depmu B bpuranii. (Summary Review of Adjectives. Degrees of Comparison)
Tema 13. CIIA. (Adverbs. Degrees of Comparison)

Tema 14. . BunatHi 1oy aHTJIOMOBHHX Kpain (Pronouns)

3micToBuid MOIVYJL 3. ConioJoria Ik comiajhLHa HAVKA

Tema 15. Comionoris sk nayka. (Perfect Tense. Summary Review of Verb Tense Forms)
Tema 16. IcTopis corionorii. (Past Perfect)
Tema 17.Moe craBneHHs 10 BUBUeHHs Hayku «Corriomoris». (Present Perfect & Past Perfect)

3micToBui MoayJab 4. CycniJILCTBO Ta COLIAJLHA B3aEMOIioA

Tema 18. CtpykTypa comiaibHoi B3aemozii. (Past Tenses)
Tema 19. Bunu cycninbets. (Future Perfect Continuous)
Tema 20. Couianbhi rpynu. (Passive Voice)

Tema 21. T'pynosa munamika. (Quantifiers. Relative clauses)

3micToBud MoayJab 5. ConiajabHi iIHCTUTYTH

Tema 22. Couianbauii koHTpoJib (Present Tenses. Active & Passive)

Tema 23. Exonomika. Ictopuunuii nocsin. CoriansHa HepiBHicTh. (Relative pronouns. Future
Tenses. Active & Passive)

Tema 24. Ocsita y Bcbomy cBiTi. (Past Tenses. Active & Passive)

Tema 25. Couionoriunwmii miaxin no penirii. (Perfect Tenses. Active & Passive)

Tema 26. Cim’s sik comianbuuii incTuTyT(Degrees of Comparison. Gerund &Infinitive)

3micToBui MoavJab 6. CyuacHe iHdopMaltiliHe CyCHiJILCTBO TA POJIL COII0JIOrII B HLOMY

Tema 27. 3MI Ta texuosorii B cycminbctsi. (Modal Verbs)

Tema 28. Coruiomnoris ta Intepuer. (Sequence of Tenses)

Tema 29. Couianbai pyxu. (The First Conditional. The Second Conditional)
Tema 30.11puunnu coriadbHUX 3MiH B cycrinbeTsi. (Reported Speech)



4, CTpYKTYpA HABYAJIbHOI JHCIHILIIHHA
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3anikoBuii MoayJib

Imicmosuit mooyaw 1. JTlioouna ¢ cycniiocmei.

Tema 1. Mos poauHa.
(Present Indefinite, niecmoBo
to be)

Tema 2. Ham yHiBepcuUTeT.
(Present Continuous. Present
Indefinite & Present
Continuous. Konctpyxkiris
«to be going toy)

Tema 3. MicTo B IKOMY S
xuBy. (Future Indefinite)

Tema 4. Ykpaina —
€BPOIEIChKA IepKaBa.
(Past Indefinite)

Tema 5. ExoHoMmika
VYkpainu. (Past Continuous.
Past Indefinite & Past
Continuous)

Tema 6. 3aXUCT JOBKIJUIA.
(The Atrticles)

Tema 7. KynbTypa 1 Hayka B
VYxpaiui. (Present Perfect)

Tema 8. J)Kutrs Mmool B
VYxpaini (Present Perfect
&Past Indefinite)

Pa3zom 3a 3micmoeum
mooynem 1

48

32

16

Imicmosuit mooyas 2. Kumms 3a kopoorom.

Tema 9. Moe cTraBiieHHS 10
BUBYEHHS aHIIINCHKOI MOBH.
(Nouns. Countable &
Uncountable )




Tema 10. Ykpaincbka
Jiacropa 3a KOpAOHOM.
(Numerals. Cardinal 6 4 2
Numerals & Ordinal
Numerals)

Tema 11. BenukoOpuranis.
(Wh-questions. Prepositions)

Tema 12. ®epmu B bpurawii.
(Summary Review of
Adjectives. Degrees of
Comparison)

Tema 13. CIIIA. (Adverbs.
Degrees of Comparison)

Tema 14. Bunatui aroau
aHTJIOMOBHHX KpaiH 6 4 2
(Pronouns)

Pa3zom 3a 3micmoeum

Mmooynem 2 36 24 12

Imicmosuiit mooyab 3. Couionozia aKk couianibia HayKd.

Tema 15. Comiosnoriss sk
nayka.  (Perfect  Tense.
Summary Review of Verb
Tense Forms).

Tema 16 . IcTopis
comioutorii. (Past Perfect)

Tema 17. Moe cTaBieHHS 10
BUBYCHHS HAyKH
«Coriomorisy. (Present
Perfect & Past Perfect)

Pazom 3a 3micmoeum

Mooynem 3 18 12 6

Imicmosuit mooyaws 4. Cycniibcmeo ma couianbia 63aEmoois.

Tema 18. CtpykTypa
comianabpHOi B3aemoii. (Past 6 4 2
Tenses)

Tema 19. Buau cycninibeTs.
(Future Perfect Continuous)




Tema 20. CortianbHi TpyImH.
(Passive Voice)

Tema 21. ['pynoBa
nuHamika. (Quantifiers. 6 4 2
Relative clauses)

Pa3zom 3a 3micmoeum

Mooynem 4 24 16 8

Imicmosuii mooyas 5. CouianvHi IHCHIUMYMU.

Tema 22. CormiaabHui
koHTpoJIb (Present Tenses. 6 4 2
Active & Passive)

Tema 23. Exonomika.
[cTopuunuit qocBi.

CorriagbpHa HEPIBHICTB. 6 4 2
(Relative pronouns. Future
Tenses. Active & Passive)

Tema 24. OcBita y BCbOMY
ceiti. (Past Tenses. Active & 6 4 2
Passive)

Tema 25. Corl0JIOTIYHUNA
miaxin go penirii. (Perfect 6 4 2
Tenses. Active & Passive)

Tema 26. Cim’s sk
coIiaTbHUMN
inctutyt(Degrees of 6 4 2
Comparison. Gerund
&Infinitive)

Pa3zom 3a 3micmoeum

Mooynem 5 30 20 10

Imicmosuit mooyaws 6. Cyuacue ingpopmauiiine cycniibCmeo ma poib COUiono2ii 6

HbOMY.
Tema 27. 3MI ta TexHoMIOTI1

B cycminbeTsi. (Modal 6 4 2
Verbs)

Tema 28. Coriosioris ta

Iateprer. (Sequence of 6 4 2
Tenses)




Tema 29. CortianibHi pyXH.
(The First Conditional. The
Second Conditional)

Tema 30.ITpuunan
COIlIaIbHUX 3MiH B
cycminbcrsi. (Reported
Speech)

Pazom 3a 3micmoeum
Mooysiem 6.

24

16

Ycnoro ronna

180

120

60




5. Temn INPAKTHYIHUX 3aHATDH

Ne . .
3/m HasBa Tremu Kiapxicrs
TOUH

1. | Mos poauna. (Present Indefinite, diecroso t0 be) 4

2. | Ham yuiBepcutert. (Present Continuous. Present Indefinite & Present 4
Continuous. Korcrpykiiist «to be going to»)

3. | Micro B sikomy s xwuBy. (Future Indefinite) 4

4. | YkpaiHa — eBponeicbKa JepkaBa. 4
(Past Indefinite)

5. | Exonomika Ykpainu. (Past Continuous. Past Indefinite & Past 4
Continuous)

6. | 3axmcr nokiuist. (The Articles) 4

7. | Kynprypa i Hayka B YkpaiHi. (Present Perfect) 4

8. | Xurta mononi B Ykpaini (Present Perfect &Past Indefinite) 4

9. | Moe cTaBieHHs 0 BUBUCHHS aHTIiHcbkol MoBH. (Nouns. Countable & 4
Uncountable )

10. | Vkpainceka giacmopa 3a kopaoroM. (Numerals. Cardinal Numerals & 4
Ordinal Numerals)

11. | BenukoOpuranis. (Wh-questions. Prepositions) 4

12. | ®epmu B bpuranii. (Summary Review of Adjectives. Degrees of 4
Comparison)

13. | CHIA. (Adverbs. Degrees of Comparison) 4

14. | BunatHi Jr011 aHTIIOMOBHUX KpaiH (Pronouns) 4

15. | Comionoris sik Hayka. (Perfect Tense. Summary Review of Verb Tense 4
Forms).

16. | Ictopis comiosnorii. (Past Perfect) 4

17. | Moe craBnenHs 10 BuBueHHs Hayku «Coriomnorisy». (Present Perfect & 4
Past Perfect)

18. | Ctpykrypa comianbHoi B3aemoii. (Past Tenses) 4

19. | Buau cycninscts. (Future Perfect Continuous) 4

20. | Comianbai rpynu. (Passive Voice) 4

21. | I'pynoBa aunamika. (Quantifiers. Relative clauses) 4

22. | Comianbauit koHTpOJb (Present Tenses. Active & Passive) 4

23. | Exonowmika. Ictopuunuii qocsia. CorriansHa HepiBHICTE. (Relative 4
pronouns. Future Tenses. Active & Passive)

24. | Ocsirta y BchoMmy cBiTi. (Past Tenses. Active & Passive) 4

25. | Cormionoriunuit miaxin o penirii. (Perfect Tenses. Active & Passive) 4

26. | Cim’s sik comianbauil iHCTUTYT(Degrees of Comparison. Gerund 4
&Infinitive)

27. | 3MI Ta texnomnorii B cycrninbcTBi. (Modal Verbs) 4

28. | Cormionoris ta [aTepuert. (Sequence of Tenses) 4

29. | Comianbhi pyxu. (The First Conditional. The Second Conditional) 4

30. | [Ipuuunu comiansHUX 3MiH B cycmiyibCcTBI. (Reported Speech) 4

Pa3zom 120




6. CamocTiiiHa po0oTa

3aBaanHg

Il(iJILKicTL
roIUH

O3zHailoMuTHCS 3 TpaMaTUYHUM MaTepiasioM: Pronouns. Plural Form of Nouns.
Prepositions. There is/are. Possessive Case of Nouns. Bukonaru BnpaBu Ha
3aKpIIJICHHS OIpalbOBaHOTO MaTepiany: ypok 3, Bmp. 2, 3. JlirepaTtypa
nongatkoBa: [2, c. 23— 24]. Tekctu mo Temi “Ykpaina”.

[Ipountatu tekct “Why study Sociology?”, BinmoBicTH Ha 3ampoIOHOBaHI
samutanHs. Jliteparypa ocHoBHa:[1, ¢. 28 — 30]. IlizroryBaTu momoBiab Ha
temy " Why do people study sociology?".

IMpountatu Tekct “Theories of self-development”. Ckimactu T€3u 10 1OrO
tekcty. Jlitepatypa ocHoBHa: [1, ¢. 69 — 70].

[Ipountatun Texct “Crime and the Law”, BiAMOBiCTM Ha 3ampoNOHOBaHi
sarmranHs. Jliteparypa ocHoBHa: [1, c. 80 — 81]. IligroryBaru momoBiap Ha
temy "Crime and the Law in Ukraine".

[Mpountatn Tekct “Sociology: between science and racret ” Jlireparypa :
Indopmaniiini pecypcu. O3HaliomuTHcs 3 rpamatudyHuM marepianom "Used
to-Be used to"

[Ipountaru Texct “’How to stop brain drain". 3poOuTH aHOTYBaHHS TEKCTY.
OsnailiomuTHCS 3 TpaMaTHYHMM Matepiamom "Possesive adjectives'.
Jliteparypa nomarkosa: [2, c. 84— 85].

b

ITpounTaTu Tekct “Sociology in Other Countries ™. Jlitepatypa: Indopmartiiini
pecypeu. IlinroryBatu pedepar Ha temy «lIposiBu coriosiorii B pi3HUX
KpaiHax».

2

Osnaitomutrcs 31 3mictoM Tekety “Recent International Developments
3poOuTH aHOTYBaHHs TekcTy. Jliteparypa : Indopmariiini pecypeu[7, c. 180-
181]. I1igibpaTn TEKCTH PO PO3BUTK B3a3MOBIAHOCHH 3 PI3HUMH KpaiHaMHU.

OsnaitomuTHcs 31 3mictom Tekcty “Technology today”. Jliteparypa ocHOBHa:
[1, c. 183]. Cxmactu Te3um o Tekcry. IliagroryBatu mOBiOMIIEHHS WpO
PO301XKHOCTI Ta MOAIOHOCT] Y pO3BUTKY TEXHOJIOTIH Y pI3HUX KpaiHax.

10.

OzHnaiiomutrcs 31 3Mictom Tekcty “Media and Technology in society”.
Jlitepatypa ocHoBHa: [1, c. 184]. BuOparu yacTuHy TE€KCTy Ta BUKOHATHU ii
MMCEMOBUH MEepEeKIIa.

11.

OsnaifomuTHcs 3 TeMOI0 « IIpakTuka CTYAEHTIB-COLIIOJIOTIB 32 KOPIOHOMY.
[Tini6paTu TeKCTH, 3pOOUTH aHOTYBAHHS TEKCTIB.

12.

Oznaiiomutucs 3 Temoro «Global Inequality». OmnpamtoBatu QaxoBy
JiTepatypy B cucTemi IHTepHeT 1 migroryBatu pedepar mo mpobdiemam
011HOCTI Ta OararcTBa B YKpaiHi.

13

OsnaifomuTHCs 31 3MicToM Bieo3anucy “Environmental Protection”. Cknactu
JNEeTalbHUN TUIaH 1 MIATOTYBaTH JIOTMOBIb TPO BUAM 3a0pyIHEHHS
HaBKOJIMIIHBOT'O CEPEJOBUIIIA.

14

OzHnaifomuTHcs 31 3MicToM Biaeosanucy “Great Britain”. Ckiactu Tte3u 1
HiAroTYBaTH AOMOBIJb MPO XY, CBSATA 1 cepeliHIo ocBiTy y Benukiit bpuranii.

Pa3om 3a moayab

60




7. InauBinyaJbHi 3aBIaAHHSA

[nauBinyanpHi 3aBAaHHS HE TIepeadadeHi MPOorpaMor0 HaBYaIbHOT TUCITUILTIHY.

8. MeToau HABYAHHSA

VY nporieci BUBYEHHS aHIJIIACHKOI MOBU BUKOPUCTOBYEMO TaKl METOIM HAaBYAHHS:

1. I'pyna MeToiB 3a HKEpENoM Tepenadi i CIpuHHATTS 1HPOpMAIIii: cIOBECHI (MMOSCHEHHS
HaBYaJBLHOTO MaTepially, MOHOJIOT1YHE/AlaoriyHe MOBJICHHS, ay/IIF0BaHHSI, TOIIO), HA04YHI1 (BiJ€0
CIOKETH, TIpaMaTH4Hl TaOJMIll, PUCYHKM Ha [OWILII Ta IHIIE), MNpakTU4yHl (pobora B
MYJIBTUMEIIHRHOMY KJIacl 3 ayJio Ta BiJjeomMaTepiagamu)

2. I'pymia MeToIiB 3a JIOTIKOO TIepeiadi 1 3aCBOEHHS HAaBUAJIBHOTO MaTepiany: IHTYKTUBHUM,
NeTYKTUBHUH, aHATITHYHUNA, CHHTETUYHUN, y3arajbHEHHS, BUIUICHHS TOJIOBHOTO TOIIO

3. I'pyma MeTOmiB 3a CTymeHEM CaMOCTIMHOTO MHCIEHHS TIpU 3aCBOEHHI 3HAHb:
PENpPOAYKTUBHUMN Ta MPOAYKTUBHHMA

4. 'pyna MeTOAIB 3a CTYNEHEM VIPaBIiHHA HaBYAJIbHUM MPOLIECOM:HABYAHHS IIiJl
KEpIBHUIITBOM BHKJIaJadya, camMoOCTiiiHa poOoTa 3 MIAPYYHUKOM, EJIEKTPOHHUMH JDKepeIamMu
iHdopmalrii Ta aymio\Bizico MaTepialaMu; BUKOHAHHS MMChbMOBHX 3aBJaHb (pedepariB, pe3roMe Ta
1HIIIE),TATOTOBKA JIOMAIIHBOT'O YA TAHHS.

9. MeToau KOHTPOJIIO

KoHTponb 3HaHb, YMiIHb Ta HAaBUYOK CTYACHTIB — HEBIJI’€MHA CKJIaJ0Ba IEAaroridyHOro
nporecy Ta ¢opmMa 3BOPOTHBOTO 3B’SI3Ky IPH BHBYECHHI Kypcy «lHO3eMHa MoBay». Y mporieci
HaBYaHHs 1HO3€MHUM MOBaM BHKOPHCTOBYEMO TaKl BUIU KOHTPOJIIO:

1. Tlorounwuii

2. IlincymxoBuii

[ToTOYHMI KOHTPOJbL 1€ KOHTPOJIb PIiBHS 3HAHb Ta BMiHb y TPOIIECI HABYAHHSA, SKUAU
TIPOBOMUTHCSA HA JaGOPAaTOPHHUX (IIPAKTHYHUX) 3aHATTAX. Mloro BHIM Ta GOPMHU: METOJ YCHOTO
ONHUTYBAHHS, METOJT TUCHMOBOTO KOHTPOJIIO, METO/I TECTOBOTO KOHTPOJIIO, MOAYILHUN KOHTPOJIb.

ITiICcYMKOBHI KOHTPOJIb — I1€ KOHTPOJb, KU 3/IIMCHIOETHCS B KiHIII BUBUYCHHS Kypcy. Lle
CEMEeCTPOBUI KOHTPOJIb, TECTH, 3ATIKH, ICTTUTH.

12. Po3noain 0aJiB, iKi OTPUMYIOTH 3100yBayi

IToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiitHa poboTa [TincymkoBuii Cyma
3micToBi momymi 1 -6 TECT
(ex3ameH)
T1-8 T9-14 T15-17 | T18-21 |T22-26 | T27-30 25 100
15 15 10 10 15 10

T1, T2 ... T21 — TeMu 3MICTOBUX MOIYJIIB.



[Ikana oninroBanusa: HanionaasHa ta ECTS

Cyma O1iHKa 3a HaI[lOHAJILHOIO K00
OaiB 3a BCl .
O1iHka
BHH . | ECTS JUTSL €K3aMEHY, KypCOBOTO MPOEKTY (POOOTH), TPAKTUKH
HaBYaJIbHO1 Y, K¥P p y b ’
ISUIBHOCTI
90-100 A BIIMIHHO
82-89 B
7581 C Aobpe
6674 D )
60-65 v 3a/10BIJIEHO
35-59 FX HE3aJ0BUTLHO 3 MOKJIMBICTIO IOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
0-34 = HCSa,Z[OBi.J'ILHO 3 00OB’S3KOBHUM ITOBTOPHHUM BHBYCHHSIM
JTUACIIUILTIHA

10. MeroauuHe 3a0e3neYeHHs

1. English for Specific Purposes (ESP). National Curriculum for Universities: Ilporpama 3
aHrnicekoi MoBH [uig ipodeciiinoro crinkyBanHs /bakaesa I'.€. ta 1. Kuis: Jlensit, 2005. 119 c.

2. AHrmiichbka MOBa: IporpaMa HaBYaJIbHOT JUCIUIUTIHYU JUIS ITiATOTOBKH (PaxiBIliB B arpapHUX BUIIAX
HaBuaiabHUX 3akianax Il — IV piBHiB akpeauTarii. K.: Arpapna ocsita, 2004. 16 c.

3. Kysina B.}O., Yopna B.JI., [llynera [.B. Aurmaiiicbka MoBa: HaBYaJIbHUM MOCIOHUK JUIS

3100yBauiB nepiroro (6akaniaBpchbKOro) piBHS OCBITH 3a crnerianbHicTio 054 «Corionorisy».
XapkiB: XHAY, 2021. 187 c.

4. Tepman JI.B. I'pamaruka anrmiiicbkoi MoBu y Tabmuisx. Xapkis: XHAY, 2004. 29 c.
5. Aymio / BineoTeka kadeapu.
6. MynbpTHMEiHI TPOTPaMH.

11. PekoMeHI0OBAHA JiTeparypa

OcHoBHA:

1. Kysina B.IO., HYopna B.JI., lllynera 1.B. Anrmnilicbkka MoBa: HaBYaJIbHUM MOCIOHUK 115 3100yBaviB
niepiroro (6akaxaBpCchbKOTO) PiBHsI OCBITH 3a criemiaibHICTIO 054 «Corriomnorisi». Xapkis: XHAY, 2021.
187 c.

2. Deborah Carr, Anthony Giddens, Mitchell Duneier, Richard P.Appelbaum. Introduction to
Sociology. — W.W. Norton & Company, 2018. p.856.

3. David Paul. Communication Strategies. - Thomson. 2004. p.1109.

4. I'epman JI.B., ITanina O.A., llynsra I.B HaBuanesHO-MeTOAMYHMI NOCIOHUK 3 aHIITIHCHKOT MOBH.
XapkiB: XHAY im. B.B. Jlokyuaesa, 2012. 103 c.

5. Wlynera 1.B., ITanina O.A., [Ipornimak B.®., Yopna B.JI., Xmwxkusx H.B., Ap3zamacnesa H.O.,
bpoxns €.I'., Maxoscbka O.A., Illepemer O.O. IlociOHUK 3 PO3MOBHOI aHIUIIMCHKOI MOBH (i
6axanaBpiB) Xapkis: XHAY im. B.B. Jloxy4aesa, 2008. 121 c.

JomarkoBa:

I'epman JI.B., [1anina O.A., lllynsra [.B. I'pamaTuka anrmiicbkoi MoBH y Tabnuisx. Xapkis: XHAY
im. B.B. lokyuaeBa, 2004. 29 c.

®imenko O. I1., Apuesa I'. B. Hapuansne Buganns ENGLISH TOPICS. Haiikpamii 3 1000 ycaux
TeMm. XapkiB; «Becta»; Buna-so «Panoky, 2007. 656 c.

Bepo6a JI. I'. I'pamaTuka cydacHoi anrmiicekoi MoBu: nmocioHuk. Kuis, 2006. 341 c.
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Kynarenko M.1O. English Reading: mociGHHK M [03ayIUTOPHOrO YHTAHHS 3 aHTIIIHCHKOI MOBH.
Kuig. 2001. 400 c.

Tekcroreka kadeapu.

Opportunities. Intermediate. Students” Book. M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. Pearson
Education Limited 2000. p. 128 .

Enterprise 4 coursebook. Intermediate. Virginia Evans, Jenny Dooley. Express Publishing. 1997. p.
198 .

12. Indopmariiini pecypcu

1. Pexxum noctyny: https://uk.wikipedia.org » wiki » Coyionoeis

2. Pexxum mocrymy: https://i-soc.com.ua

3. Pexxum nocrymy: http://www.i-soc.kiev.ua/institute/

4. PexuM OCTyITy: WWW. UISr.org.ua

5. Pexxum moctymy: https://i-soc.com.ua/ua/edition/journal

6. Pexxum mocrymy: http://stmm.in.ua.

7. Pexxum foctyrmy: WWWw.SOC.univ.kiev.ua

8. Poxum moctymy: http  HYPERLINK "http://ekmair.ukma.edu.ua/”"://  HYPERLINK
"http://ekmair.ukma.edu.ua/""ekmair HYPERLINK "http://ekmair.ukma.edu.ua/".
HYPERLINK "http://ekmair.ukma.edu.ua/""ukma HYPERLINK

"http://ekmair.ukma.edu.ua/". HYPERLINK "http://ekmair.ukma.edu.ua/"edu HYPERLINK
"http://ekmair.ukma.edu.ua/”". HYPERLINK "http://ekmair.ukma.edu.ua/"'ua HYPERLINK
"http://ekmair.ukma.edu.ua/"'/

9. Pexxum nocrymy: K_sociology@karazin.ua
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